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- iPer l'amor de Déu! iSenyor Os, tingui pietat de mi! \No se'm mengi! 
-Ja tens sort que pateixo de l'estómac i el metge m'ha ordenat el règim vegetarià. J 



770 t n Patufet 

P Ò R T I C 
En Rabindranath Tagore, poeta indi i pedagog 

H EUSAQUÍ una figura de gran actualitat, la del poeta indi Rabin
dranath Tagore, el nom del qual, abans d'ara, segurament no 

més deurien conèixer a Espanya alguns iniciats en el moviment 
literari mundial. 

I malgrat el ser poc popular entre nosaltres aquest poeta, el nom 
del qual, en veritat, és ben poc escaient per a immortalitzar-se en-
tre'ls llatins, no deixa per això de ser una sumitat de les lletres 
modernes, i ben mereixedor, per consegüent, de l'altíssima distinció 
de que acaba de fer-se'l objecte, concedint-se-li, per part de l'Acade-
mia de Suècia — com acaba de fer-ho, — el cobdiciat premi Nobel de 
literatura. 

L'obra més gran del poeta indi és la novela Gitajanli (Ofrenes 
poètiques), de genre eminentment idealista, la qual és coneguda a 
Europa per la traducció anglesa, deguda al mateix autor, i pels frag
ments en francès que de la mateixa va publicar la revista Mercure 
de France. La traducció anglesa està feta en prosa rítmica, lo qual 
no priva d'admirar les belleses i l'emotivitat dels pensaments i de la 
forma. 

Campeja en les Ofrenes poètiques un misticisme líric que alguns 
crítics arriben a comparar al Càntic dels càntics del rei Salomó, 
obra que ha sigut considerada sempre com a prototipus de la poesia 

- lírica oriental. 
En Rabindranath Tagore, anomenat profeta del nacionalisme 

indic, va néixer a Calcuta l'any 1861; té, per consegüent, cinquanta-
dos anys. Quan ne tenia divuit no més, va escriure el llibret d'un 
drama líric, al qual varen seguir després varies obres teatrals, nove-
les, contes, poemes, etc. 

Va començar a cursar la carrera de Dret a Londres; mes, compre
nent que la seva vocació l'inclinava més a les lletres que a les lleis, 
va deixar els seus estudis, va tornar al seu país, i va consagrar-se, 
amb més foc que mai, a escriure. IT-^; 

La família den Rabindranath Tagore pertany a les de més enlai
rat llinatge de Bengala; el seu avi, el príncep Dwarkanath Tagore, 

mmLí . 
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va viatjar per Europa , havent 
estat rebut i complimentat al seu 
pas per Londres per lajreina Vic
toria d'Anglaterra. 

Però el Uorejat poeta indi té 
un altre aspecte, no menys inte
ressant per a nosaltres, i és el de 
pedagog. En efecte, an ell e sdèu 
la fundació a Bolepur, prop de 
Calcuta, d'upa escola a la qual 
assisteixen més de dos-cents 
alumnes, que reben instrucció i 
educació segons un mètode del 
qual n'és autor en Rabindranath 
Tagore. 

La popularitat de l'escriptor-
pedagog és gran en el seu país 
nadiu: de Bombay als confins de 
la Birmània, de les vores del riu 
Ganges a Colombo, tots els seus 
compatricis el respecten i l'admi
ren, havent-li avençat desde fa 
temps la consagració que ara aca
ba de rebre de la docta Acadèmia 
de Suècia, tant merescudament. 

AHECÉ 

Acudits • 
Entre dos trinxeraires: 
— Tu vols ésser molt savi i no 

sabs rès . 
—r Més que tu , sempre. 
— <Vols iugar que no sabs lo que 

són mosques d'ase? 
— Sí, home... Les que't piquen a 

t u . — 

Acabat de visitar la col·lecció 
de bèst ies del parc, una nena pre
gun tà : 

— P a p à ^ c ò m é s q u e n o h i hamam-
brillus? 

— jQué són ntambrillus? — l i con
tes tà son pare. 

CONTRA'LS ACCIDENTS 
DE LES BICICLETES 

A fi d'evitar les topades amb els au
tomòbils que vagin darrera de les bici
cletes, es col·loca en la roda del darrera 
un indicador de senyals que avisa cap a 
quin cantó vol girar el ciclista. 

— Aquells a n i m a l s que tenen 
aquella carn tant dolça que la mamà 
cm dóna cada tarda per a brenar.— 

TIT RODÓN 
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En Camacurt pel món 
El monstre roig 

FEIA pocs dies del gran triomf alcançat per en Camacurt amb la 
batuda de l'ors, i el xicot frtiía les delícies de la seva popula

ritat entre'ls esquimals. 
Tot eren atencions i obsequis per a ell. Fins li treien la tripa dels 

peixos que ell menjava. 
Però vingué un dematí i en Camacurt tingué un disgust dels més 

grossos. Trobà a faltar la barretina i una foca. 

Es tornà ximple£buscant per tot arreu, però no pogué trobar ni 
una cosa ni altra. N'hi havia per desesperar-se. Tant greu li sabia 
una cosa com l'altra, però, a dir veritat, la pèrdua de la barretina el 
tenia contristat de debò. 

I es comprèn, perquè de foques se'n trobaven per alli tantes com 
ne volgués, mentres que de barretines no hi havia manera de trobar-
ne en lloc. I la barretina era, després de l'ase, lo que més estimava 
en Camacurt; era, com si diguéssim, la seva ensenya, la seva cèdula 
de català. 

Els esquimals també estaven desolats veient el disgust que pas
sava el seu amic, i es varen fer registres per totes les butxaques, no 
donant cap resultat. 

No tingué més remei en Camacurt que acceptar la gorra de pell 
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que'ls esquimals li ofenen, i amb ella abrigar la seva closca il lustre. 
Aquell dia es retrassà l'hora de la pesca a causa d'haver perdut 

molt temps cercant la barretina i la foca. De manera que ja era aprop 
del mig dia quan sortiren a pescar. 

Muntats damunt d'un petit iceberg, navegaven els nostres pesca
dors, quan tot d'una s'alçà d'entre ells una exclamació de sorpresa. 

En Camacurt es girà esverat, i vegé, com tots els altres, un peix 
vermell de mig cos per amunt i negre de mig cos per avall. 

iiliiii!ií|| 

• 
1 

— jAixò és el monstre roig! — exclamaren els esquimals, plens de 
pànic. 

— .Entornem-se'n tot seguit o sinó estem perduts! — 
Ün Camacurt no sabia avenir-se de la por que s'havia apoderat 

dels esquimals. 
— Em sembla que us alarmeu molt aviat — els digué. 
Però ells no estaven per rès, i amb mostres de la més viva agita

ció bogaren cap a terra espaordits. 
A l'ésser allí, en Camacurt s'enterà de lo que no sabia. 
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L'HISTORIETA A I.'ESTRANGER 

I . - Déu lo giiard. íNo és aquí que hi 
ha un dentista? 

2.- |Ola, senyor Elefant! Amb aques
ta galta tant inflada, es veu que'l queixal 
corcat déu ser molt gros. 

Entre'ls esquimals hi ha una llegenda en la que's conta que Sata
nàs havia fet promesa a un esquimal que se li havia venut l'ànina, de 
que algun dia eixiria en el mar el monstre roig que's xuclaria tota 
l'aigua i els pescadors i tot. 

— Però icòm va ser això? — preguntà en Camacurt encuriosit. 
— Ara t'ho contaré. 
— No, no — respongueren els altres. — Es massa llarg. Conta-l'hi 

després de sopar, que fa més efecte. — 
I aixi quedaren, com jo quedo amb els meus lectors en que'l 

número vinent portarà la terrible i esgarrifosa llegenda del monstre 
roig. 

J . M. F . 

El Suplement d'En Patufet corresponent al present número pubUoa el vuitò 
fulletó de la preciosa noveleta «La família del capità Delmara. Ambaqaeat Suple
ment es regala el conte complet «En Glnjolet», den Josep M.-' Folch i Torres. 

Epigrama 
Parlant el bon cec Climent 
un dia amb son amic L l u l l , 

exclama: — Estic tant coatent 
que no m'hi veig de cap oli .— 

Enviat per-
ENRIC GONZALEZ 
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3. — iTiva, noi! |Ja ho crec si és gros! 4. — Mireu si ho és que no l'heir pogut 
ler seguir. 

Versos de riure 
Una vegada era un pagès . . . 

En Pau Lluc de cà'n Sibeca, 
veí de Tagamanent, 
feia cap a Barcelona, 
com se suposa, en el tren, 
i encara que de tercera 
havia pres el bitllet, 
s'havia ficat a dintre 
d'un luxós departament 

de primera, repapant-s'hi 
10 que's diu mateix que un rei. 
Mes el reviso, al notar-ho 
quan li demanà el ticlcet, 
11 digué amb cara ferrenya. 
—Veiam; tcòm va aquí vostè? — 
1 en Pau Lluc va contestar-li, 
sense pertorbar-se gens: 
— cCòm vaig aquí, me pregunta? 
cQue no ho veu? jDivinament! — 

NYIC 

5. — Porteu-me aqui les estenalles, ipo-
ca-traces! 

6. — iTenlu! íVeieu? iVaia uns dentis
tes! 
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Tanta ha sigut l a ' demanad iça d'exemplars que aquests dics ens han 
fet del 

íGran Calendari d'EN PATUFET! 
que a l'impremta han t ingut de demanar més màquines , i d'aquesta mane
ra enllestir definitivament l'obra que tc d'espatarrar a tots els que fan 
calendaris del món. 

L'es tornel l espavilat 

Un estornell assedegat va trobar 
una ampolla d'aigua, i immediata
ment va procurar beure; però l'aigua 
amb prou feines arribava al coll de 
l 'ampolla, i l'aucell no podia a r r i 
bar-hi amb el béc. 

Es va posar a donar picotades a 
l'ampolla, amb cl fi de fer hi un forat; 
pe rò en va s'esforçà, perquè ' l vidre 
era molt gruixut . 

Aleshores va tractar de volcar 
l 'ampolla, però tampoc pogué lo-
grar-ho, perquè era molt pesanta. 

Per úl t im, se l i va ocórrer una 
idea que va tenir molt bon resultat: 
va anar tirant pedretes dintre l'am
polla, les quals van fer pujar l'aigua 
fins una alçada que hi arribava amb 
el béc , de manera que pogué beure 
amb tota comoditat. 

Més val manya que força: la pa
ciència i la reflexió fan fàcils moltes 
coses que, a primera vista, semblen 
difícils. 

Enviat per 
JOSEP .MARÍA ROIO 
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L a font 

En una pintoresca vall, coberta 
de riques i exuberantes mates, 
il·luminades pels brillants raigs 
del sol, estava situat un manantial. 

Un capvespre d'estiu es troba
ren, per atzar, reunits en dita 
font un comerciant, un vell i un 
nen que estaven apagant llur set 
bevent d'aquella aigua tant fresca. 

Asseguts entre'l fullatge i des
cansant, el nen notà, en el pilà 
que sostenia la font, una inscrip
ció feta en caràcter antic i mig 
borrat, la paraula «imita'm.» 

i portat allavors el nen per la 
curiositat, demanà el significat 
de la paraula, accedint-hi desse-
guida el comerciant: 

— Aquesta aigua tant cristal·li
na i fresca que serpenteja per 
aquesta vall, va ert cerca d'altres 
i, filtrant-se, forma un petit to
rrent, el qual, multiplicant-se a 
cada pas els que troba, arriba a 
formar un riu, fruit de la constàn
cia i activitat. 

— Per mi, estimat nen — di
gué el vellet, — és l'imatge de la 
beneficència, donant-nos exem
ple de que hem d'ésser caritatius 
si volem conquerir l'afecte dels 
que'ns rodegen. — 

Després de les sentides parau
les del vellet, el nen digué: 

— La font ens dóna l'idea de 
la puresa del cor; si veiéssim 
aquesta font tota bruta, mal 
arranjada, ben segur que, en lloc 
de contemplar-la com raja, fugi-
ríem desseguida. Ens dóna exem-
dle de que hem de tenir el cor 
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UN FUTUR ECONOMISTA 

— Escolti: équànt em faria pagar de tor
nar-me-la a omplir? 
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més nèt que l'aigua cristal·lina, 
puix el que no està adornat de 
qualitat tant bella s'atreu l'ingra-
titut dels qui el rodegen. 

— Sí — digué el venerable ve-

llet, — tots dos teniu molta raó, 
puix aquestes virtuts són indis
pensables, car és sabut que'l qui 
té la conciencia pura és ditxós.— 

Enviat per J. D'AUBA 

— Xofer; vagi ben dcpressa i tindrà propina. 
— Molt bé; taon vol anar? 

~— Això' a vostè no li importa. 

De la Ceca a la Meca 
E L KÀISER C A F E T E R 

L'Emperador d'Alemanya és home de molts oficis, malgrat lo qual no és 
pobre segur, ni molt menys, contradint en això la vella dita. 

En primer lloc fa d'Emperador— que ja és una ocupació que dóna feina, 
si vol complir; —és autor dramàtic , quan l i vaga; tipògraf a estones perdu
des: industrial en articles de porcel lana, de qual manufactura cn posseeix 
una acreditada fàbrica a Cadinón, i ara, darrerament, com a coronació de 
tantes activitats, ha instal·lat un cafè a Potsdam. que regenta M. Moritz. 

L'establiment marxa molt bé, per lo qual felicitem al seu august pro
pietari , i en ell és fama de que s'hi serveix el millor cafè de la localitat, 
per lo qual felicitem als parroquians. 

De tant en tant l'Emperador va a passar una estona al seu establiment, 
pren una consumació , i s'entera minuciosament de la marxa del negoci i 
de si es tracta als clients amb les degudes considerasions. 

Realment l'historia no podrà pas d i r del sobirà de l 'Imperi Germànic 
que no hagi fet rès per al benestar dels seus súbd i t s . 
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Un bon cafè vol una bona l l e i , per 
als veritables aficionats a l'aromà
tica beguda. 

. U N P R E M I A L A V I R T U T 

AGNETA MARCH 

• Els que malparlen de les dònes 
per íròvoles i vanitoses, per gene
rals que sicn llurs censures, es veu-
ràn al menys obligats a fer una ex
cepció en favor de roiss Jane Ad-
dams, de Nova Yoik , una senyoreta 
model que acaba de donar a Ics da
mes i damiseles del seu pais un al
t íssim exemple de simplicitat i mo
dèst ia . 

Aquesta senyoreta va assistir, no 
fa gaire temps, a un banquet que 
l'«Únion League Club», de la dita 
ciutat, va donar en honor de l'ex-
president dels Estats Units, Roo-
aevelt. 

Com l e s d e m é s c o n v i d a d e s , a l ' e n -
trar va dipositar el seu capell en el 
guardarroba, i quan, a l'anar-se'n, 
va presentar la corresponent con-
trassenya, va trobar-se amb que'l 
seu capell havia d e s a p a r e g u t , 
veient-se obligada aanar-se'n a casa 
.seva sense rès al cap. 

El president del Club, enterat de 
lo succeit, va enviar a miss Addams 
unchec de cinquanta dollars, acom
panyant-lo d'una carta, consignant 
mil excuses per la desapar ic ió . 

Emperò , dintre d'aquell mateix 
dia l'exemplar senyoreta va retornar 
el chec al president, amb altra carta cn la qual manifestava que mai s'havia 
gastat en cap capell més de deu dollars. i encara que havia sentit mes 
d'una vegada temptacions de comprar-se'n algún per una quantitat equi
valent a la del chec, havia pogut—anc que amb grans esfoiços — vèncer 
la seva vanitat femenina. 

A l 'endemà, el president de l'nUnion League Club», complimentant un 
acord de la junta del mateix, pres per unanimitat i en sessió ext raordinàr ia , 
enviava a miss Addams un ram d'orquidecs que costava cent dollars, l l igat 
amb una cinta en la qual amb lletres d'or hi havia la següent inscripció: 
«A la dóna més virtuosa de Nova Yoik.» 

I que podien ben dir-ho. 

Pianista que va donar un notable con
cert en la societat «Athenea», de Girona, 
conseguint un gran triomf. 

JORDI BUSCA 
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* Els aucells de la Rambla 
En Nasllarg de Vallpapioli 
a Barcelona v ingué 
per vcstir-se bé a la moda 
1 comprar-se un bon barret, 
a fi du tornar al poble 
i espatarrar a la gent 
amb cl seu chic i elegància 
dignes d'un perfecte hereu. 
Va anar a la sastreria 
i es comprà un trajo de preu; 
després a ca'l barretaire 
a comprar-se un bon barret, 
i així, vestit a la moda, 
amb un garbo d'allò més . 
en Nasllarg anà a la Rambla 
per fer se veure ben bé. 
En aquests temps cada tarda, 
mils 1 mils de pardalets 
s'arrauleixen en els arbres 
de la Kambla,com sabreu, 
i sovint regalen coses 
que dir-ho aquí no es là bé, 
però que'l qui cm vulgui entendre 

ja sabrà que's tracta de... 
unes cosetes blanqucles 
que cauen sobre'ls barrets 
i que hi deixen una taca 
que ia n ingú se la treu. 
En Nasllarg t ingué la pega 
de rebre un regal d'aquests, 
però, distret com ell era, 
no se n 'adonà al moment, 
i se n ' anà a Vallpapioli 
portant el residuu aquell, 
que més que .. d'allòs.. . semblava 
una floqueta de neu. 
El jovent de Vallpapioli , 
que és molt envejós, vegé 
el barret amb la mostreta,) 
i sense pensar-s'hi gens, 
creient que allò era la moda 
d'aquest any per als barrets, 
tots van voler imitar-lo, 
i es posaren en el seu 
una gota de pastetes 
per imità al de l'hereu. 

K u K A B L A N K A 

Conte 
Un nen molt golut fica la mà din

tre una olla estreta de coll , que 
conté nous i avellanes. 

N'agafa un grapat, i al veure que 
no pot treure la mà de dins de l 'olla, 
es posa a plorar. 

— Fi l l meu—li crida la seva mare: 
—afluixa la mà i deixa'n caure sola
ment la meitat.— 

Nois: això us ensenyarà que mai 
heu d'agafar molt d'un cop, ja que, 
si tot ho voleu, us quedareu, gai
rebé sempre, sense rès . 

UN VICATÀ 
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PER A NOSTRES LECTORES 
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i 

COIXÍ DE NANSÚ 

Ja fa temps que no hem brodat cap coixí elegant, i com que'm consta 
que algunes de les nostres xamoses lectores n 'estàn esperant un model 
bonic per a fer-lo desse
guida, no dubto que té de 
merèixer l lu r aprobaoió el 
que avui proposo. 

Aquest coixí és tant bell . 
que's pot col·locar en els 
grans salons, per luxe que 
hi hagi, sense cap mira
ment, ja que la seva con
f e c c i ó és d'un gust poc 
vist , i per aquest mateix 
motiu estic segura de que 
us ha d'agradar. 

Si us hi fixeu bé, no hi 
ha gaire feina, encara que 
de momentsembli que n'hi 
hagi molta. En els quatre 
à n g u l s h i vénen a coincidir 
uns rams brodats a l'an
glesa; la flor del centre 
és brodada amb punt inde 
finit, igualment que les fu
lles, i el tronc al realç, 
gastant per a tot fil de les 
tres lletres. 

La roba és de nansú molt 
fi; els traus pera posar-hi les cintes miden sis cent ímetres de l larg; com 
podeu veure en cl dibuix, sobre'ls traus hl ha un calat a mà, que, si no 
voleu treballar tant, podeu posar-hi un en t r edós vatencienne finíssim. 

Com que'l coixí va lolrat de seda liberty, de color rosa molt pàlid, les 
cintes que vénen a acabar-se amb un gran llaç en els quatre costats són 
també de color rosa pàlid. 

Per a farbalà lo mateix s'hi pot posar una punta ampla valencienne que 
un farbalà de nansú ben plisat. Aquest coixí té tres pams en quadro. Les 
cintes miden onze cen t ímet res d'ample i són de seda liberty. 

ROSA 

i 

E N D L V i J 
[NAIRESJ 

Toies les solucions. — Ningii. 
Tres solucions'. - Dolors Valldeperas, Mercè Llonch, Manel Llobet, germans Cels, 

Maria Bonfill, Maria Guasch, Joaneta Mir, Agusti Bel, Adela Pi, Màrius Gorina, 
Francisco Miró, germans Gassol, Agna Ballespir, Josep Serra, Maria Santos. \ 

Dues solucions.—J. Vives, A. Pomares, Martí Fossas, germans Bis, Joaquim'Sil-
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vostre, Manel Galilea, Juli Llort, Josefina Jo, Manel Soriano, Joan Dotras, Gregori 
Cardenal, Jaume Bernis, Tereseta Canales, Ramon Bassa, germans Guarro, germans 
Silvestre, germans Baiges, Ricart Gonzàlez, Marti Calamanda, Josep Marti, Màrius 
Vila, Rosa Duch, germans Riba, Antoni Cabot, Mnria Agustí, Llorenç Gaillarde, 
Eduart Julià, Pepeta Garole, germans Vila, Angeleta Llobet, S. Fort, Salvador Fe
rrer, Dolors Comas, Josep Farré i A. Oller, Rosendo Sotés, germans Estruch, Maria 
Biosca, Joan Riera. Antón Galtes, Antón Miracle. 

Una solució.—Joan Boadas, germans Gairlau, Mnria del Carme Pollina, Jaume 
Sabaté, Joaquim Vila, Josefina Roigct, Ferràn Tueras, Josep M." Soriano, Josep Sa
durní', Pepet Baguilà, Quimet Méndez, Joan Armàn, Joaquim Ribas, Manel Grau, 
Teresa Junyent, Mercè Masclnns, Enric Mascaró, Josep M.a Mestres, Teresa Albcrti, 
Conxita Jordà, Josep Porté, Ramón Laplana, Genis Bonmatí, Isabel Butsems, Joan 
Ponsa, J. Sibina, Josep Bernadas, Josep Tobella, Ramón Arxé, germans Amorós, 
Àngela Martí, Joaquim Alemany, Joaquim Vila, Lluís Balsells. Joan Oliver, J. Purull. 
Lluis Colomer. 

EMDEVIHA, E H D E V I H E T M 
X A R A D A 

Una lot, bastant scgón lercera, 
va regalar-li an en Jaumet la seva tia; 
i una lolal, que certament erados-lerça, 
va dar-li una picada l'altre dia. 
Lector estimat: el lol i el /o/n/ 
són dues coses molt distintes: 
no més diré que'ls dos són animals, 
que les primé i prima són vocals; 
així, ja rés més necessites. 

EUDALT CASERAS IGLESIAS 
F U G A D E C O N S O N A N T S 

. a . . a a . . a . a 
Substituir els punts per consonants, de 

manera que dongui el nom d'un carrer de 
Barcelona. 

MIQUEL BOSCH 

T A R G E T A 

Ernest Alé 
QUITO 

Formar amb aquestes lletres, deguda
ment combinades, el títol d'una.comedia 
catalana. 

E. C. 1. 
A M B I D E X T R E 

1 2 3 4 - CapitaJ. 
4 3 2 1 - Al pròxim. 

JAUME BASSA RIBEKK 

S O L U C I O N S A L O I K 3 E R T A T E N E L N U M E R O A N T E R I O R 

Al jeroglífic: Lo rfe softre no xa aio/o. — A l'endevinalla: La campana. — A l'ambi-
dextre: Tacal. — A la conversa: La mare. 

R e d a c c i ó i A d m i n i s t r a c i ó : Cardenal Casafias, 4 (Riera del Pi) 
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Biblioteca "Patufet" 
Volums publicats A UNA pesseta 

I - C o n t e s p e r a n o i s , per en Manel Marinel'lo. Il·lustracions 
den Junceda. (Agotat.) 

II - D e q u a n l e s b è s t i e s p a r l a v e n , per en Manel Folch i 
Torres. Il·lustracions den Llaverías. (Agotat.) 

III - V e u s a q u i q u e u n a vegada . . . Rondalles den Josep Mo
rató. Il·lustracions de l'Apa. 

IV - P e r a c o r s joves , per Enric de Fuentes. Il·lustracions de 
l'Opisso. 

V - S e n y o r R u c , m e s t r e d ' e s t u d i , per en Rompeu Creu-
het. Il·lustracions den Cornet. 

VI - De c a d a c o l o r . Contes, faules, historietes, narraciortfe, per 
en Ramón Suriilach Baell. 

VII - E n c a r a p a r l e n les b è s t i e s , per en Manel Folch i Torres. 
Il·lustracions den Llaverías. 

VIII - C o n t e s de l v e n t , per en Pere Prat Qaballí. Il·lustracions 
den Junceda. 

IX - A v e n t u r e s e x t r a o r d i n à r i e s d e n M a s s a g r à n , per en 
Josep M..a Folch i Torres. Il·lustracions den Junceda. 

X - N o v e s a v e n t u r e s d e n M a s s a g r à n , per en Josep 
M.a Folch i Torres. Il·lustracions den Junceda. 

XI - E l G e g a n t de l s a i r e s . Novela d'aventures, adaptació de 
J . M. F . (Volum I.) 

XII - E l G e g a n t de l s a i r e s . Novela d'aventures, adaptació de 
J . M. F . (Volum II.) 

XIII - E n H o l a v à d e t e c t i v e . Memòries íntimes d'un deteçtive 
aixerit, per en Josep M.a Folch i Torres. Il·lustracions den 
Junceda. 

XIV - A v e n t u r e s d e n B o l a v à e n e l p a l s de l s x i n o s . 
Memòries íntimes d'un detective aixerit, per en Josep M.a 
Folch i Torres. Il·lustracions den Junceda. 

XV - P e r les t e r r e s r o g e s . Noveleta d'aventures, adaptació de 
J . M. F . Il·lustracions den Llaverías. 

XVI - F u g i n t de les t e r r e s r o g e s . Noveleta d'aventures, adap
tació de J . M. F . Il·lustracions den Llaverías. 

XVII- V i d a i a v e n t u r e s d e n J o r d i B e l . Noveleta original den 
Josep M.3- Folch i Torres. Il·lustracions den J . Llaverías. 

XVIII- E n J o r d i B e l e n e l p a i s de l ' o r . Noveleta original den 
Josep M.a Folch i Torres. Il·lustracions den J . Llaverías. 

M a n u s c r i t C a t a l à , compost d'autògrafs de tots els Mestres en 
Gai Saber i d'altres Poetes i Prosistes catalans. Preu: 1,50 ptes. 

D e v e n d a e n l a L l i b r e r i a B a g u n à , C a r d e n a l Casanas , 4 



Sense cap vacil lació baixen a terra la làmpara per a mudar-li el carbó-

Un auto passa rabent i al globo fa co/i/cr/V/íi, sense gaire mirament. 

I l'urbà, que ha passat pena per poder-li pendre el[número, 
reb un gran cop a l'esquena. 


